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HEIMATTREFFEN 2002 in MEMMINGEN

Vorabendprogramm, Samstag, 27. April, ab 19 Uhr
Gemitliches Beisammensein im Hotel/Restaurant ,WeiBes Ross“,
Kalchstr, 16. Unterhaltung mit Mircea Hohoiu (Musik und Gesang) und
dem Humoristen Jan Cornelius.
Programm des Heimattreffens, Sonntag, 28. April

9.00 Uhr Einlass in die Stadthalle
10.15 Uhr Heilige Messe in der Johann-Baptist-Kirche (am Marktplatz,
ganz in der Nahe der Stadthalle) mit Pfarrer N. Marcu
Musikalische Begleitung: Kirchenchor der Steierdorfer.
Leitung: Margarete Wetternek
Mittagessen (In der Stadthalle werden Getrénke, warme
Speisen, Kaffee und Kuchen angeboten.)
Feststunde. BegriiBung der Teilnehmer
Auftritt des Volks- und Gebirgstrachtenerhaltungsvereins
Memmingen
Geselliges Beisammensein und Tanzunterhaltung
Es spielt die Steirer Band
23.00 Uhr Ende des Heimattreffens 2002
Begleitprogramm
Die Fotoausstellung Bilder aus dem Banater Bergland zeigt Werner
Henn in der Eingangshalle (Die Ausstellung wird in der Woche vor dem
Heimattreffen im Memminger Rathaus gezeigt.) Im Konferenzsaal neben
der groBen Halle wird zwischen 10-18 Uhr eine Diaschau présentiert.
Interessenten kénnen die Homepage des Heimatverbandes und ver-
wandte Seiten im Internet kennen lernen. (Présentation: Hugo Balazs,
Werner Henn, Florin Lataretu)

12.00 Uhr

15.00 Uhr

16.00 Uhr
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Veranstaltungsorte (Siehe Zeichen in der Karte)

5 = Stadthalle, + = Johann-Baptist-Kirche, D = WeiBes Ross

Klassentreffen

Zwei Klassentreffen ehemaliger Reschitzer Schiler sind im Rahmen des
diesjahrigen Heimattreffens geplant. Treffen der deutschen 8. Klasse,
Allgemeinschule Nr. 1, nach 25 Jahren (Absolventen 1977) (Grundschul-
lehrerin Gertrud Wania, Klassenlehrerin Erika Anheuer).

Anmeldung bei Ingrid Radius (geb. Hartmann), Telefon: 07541/94 16 76
oder Gerlinde Kummergruber, Telefon: 08131/5 87 50.

Treffen der deutschen 7. Klasse nach 50 Jahren (Absolventen 1952)
Anmeldung bei Rainer Stieger, Telefon: 07543/95 23 28.

Fur die beiden Treffen wurden Tische reserviert.

2

Anfahrtsplan Memmingen
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Ubernachtungsmaoglichkeiten

Vorwahl Memmingen: 0 83 31

(Lage - siehe Buchstabe in der Karte, Doppelzim-
mer-Preis in Euro)

In der Nahe der Stadthalle

Park-Hotel an der Stadthalle, Tel. 9320, A, 76-107
Hotel Falken, Rossmarkt 3-5, Tel. 94510, B, 100-110
Hotel WeiBes Ross, Kachstr. 16, Tel. 9360, D, 79-95
Gasthaus Bauerntanz, Herrenstr. 10, Tel. 2425, F, 52
Gasthaus Schwabenhof, lllerstr. 42,

Tel. 62872, M, 43-62

Gasthaus Lindenbad, Lindenbadstr. 18,

Tel. 3278, K, 52-58

Pension Erb, Zollgraben 5, Tel. 84868, N, 64
AuBerhalb des Stadtzentrums

Hotel am Siidring, Pulvermihlstr. 1,

Tel. 944550, 62-78

Hotel Hiemer Amendingen, Tel. 87951, H, 80
Gasthaus Schmidt, Volkratshofen, Tel. 61151, 56
Gasthaus Bruckwirt, Ferthofen, Tel. 62567, G, 42-47
Gasthaus Krone, Steinheim, Tel. 94960, H, 45
(Angaben ohne Gewahr)
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Riickkehr in das Anglerparadies meiner Jugend

Mehr als flinfzehn Jahre sind vergangen, seit
ich das letzte Mal in der Karasch-
Klamm war - in der ,,Prolas”, wie wir
sagten. Damals war ich Prakti-
kant am Kreisforstamt und be- £
fasste mich mit Techniken der £
Forellenzucht unter der Lei- £

verstorbenen Puiu Balanes- | =
cu. Die heutige Forellenzucht =
am Ufer der Karasch existier-
te damals nur auf dem Papier,
und viele hatten Zweifel, ob sie
irgendwann Realitat sein wirde.
Seither habe ich mich oft gefragt, wie
es heute, nach so langer Zeit dort im Tal aus-

sieht, was sich verandert hat, wer heute noch dorthin
wandert und angeln geht. Die Fragen beschéftigen mich, und
ich wollte eine Antwort darauf haben. Und dann war es so
weit. Im vergangenen Sommer, nach einem kurzen Urlaub in
Wolfsberg beschloss ich, in die Prolas zu gehen. Die Enttau-
schung Uber die zerstdrten Forellenbestédnde in den Béchen
rund um den Dreiwasser-Stausee und ein Plauderabend mit
einem Kumpel, den ich zuféllig beim Angeln getroffen hatte,
waren der Ausldser fir meinen Entschluss. Irgendwo missen
doch noch Fische sein, dachte ich. Nach so langer Zeit wollte
ich zurtickkehren an den Ort, an dem ich so viele schoéne
Stunden meiner Jugend verbracht hatte.

Warm war es an diesem Dienstag Nachmittag. Fast zu warm,
um angeln zu gehen, Uberlegte ich, als ich Reschitz hinter mir
lieB und in Richtung Doman fuhr. Aber das Abenteuer, die
Prolas wiederzusehen, war zu verlockend, um zurtick zu keh-
ren. Ich fuhr an dem verlassenen Steinbruch vorbei. Mir war,
als hétte ich eine Reise in die Vergangenheit angetreten. Diese
Welt hier, sie war mir bekannt und trotzdem irgendwie fremd.
Ich sah links die Doman-Kolonie, und sie erschien mir wie ein
verlassener Ort. Wéhrend ich die Kurven am Patesan hoch-
fuhr, begann plétzlich wie auf Knopfdruck ein Film vor meinen
Augen abzurollen. Er fihrte mich zurtick in eine entschwunde-
ne Zeit.

Emotionen Uberfielen mich, und Gedanken stlirzten wie ein
Wasserfall durch meinen Kopf. Ich sah die ,Insel“ vor dem
Arbeiterheim. Dort fanden in der letzten Aprilwoche die Ver-
sammlungen der Prolaswanderer statt. Alle Stadtviertel, alle
~Gaschkas” der Stadt waren vertreten: von Govéandari Uber
Lunca bis Stavila. Jeder sagte seine Meinung Uber Ausriistung
und den Weg, den man am 1. Mai gehen wollte. Und wie wird
das Wetter? Unser Barometer kindigte es mit fast hundert-
prozentiger Genauigkeit an. Der beriihmt-beriichtigte Rauch
vom Reschitzaer ,Furnal®
lieB uns nie im Stich. Leider
verkiindete er Anfang Mai
nur selten schénes Wetter.
Aber das war unwichtig.
Gegenuber, in der Muresul-
Kneipe tagten die Angler,
denn am 1. Mai begann die
Saison fiir den Forellenfang.
Herbst und Winter waren
eine gute Gelegenheit, sich
Tipps und Tricks von den |
,Lehrmeistern“ erklaren zu
lassen oder sie ihnen einfach
abzuschauen. Da wurden
Blinker poliert, Spinner um-
gebaut, Fliegen gebastelt,
Ruten verlédngert oder ge-
kirzt. All diese Vorgdnge |
wurden an vielen Abenden |
vor Saisonbeginn unter der

Schirmherrschaft einiger ,Fliegenvirtuosen”
wie Ivancsics Willi oder Kaschuta Ger-
L ~hard besprochen. All ihre Tricks ga-
" 't"lﬂ"".‘i.ﬁ ben die nicht so einfach preis,
T man musste sie schon bei
guter Laune antreffen.
Am 1. Mai war es dann so
weit. Die Prolas erwartete
ihre Gaste, und die Gaste
konnten es kaum erwarten
hinzukommen. Die Wiese un-
ter dem Bauernhaus von
Calina - wir sagten dazu ,Sa-
lasch® - war rappelvoll. Aus allen
Richtungen kamen die Ausfligler: zu
FuB, mit dem Bus oder mit dem Motorrad.
Ein Auto besaBen damals nur wenige. Einige waren
Uber labalcea gekommen, andere durch Karaschowa. Ob fir
einen Tag oder fir mehrere, war unwichtig. Hauptsache, sie
waren da und wollten SpaB haben.
Die Klamm war nach dem Winter wieder zum Leben erwacht.
Violett und weiB bliihte der Flieder und verbreitete seinen an-
genehmen Duft. Zelte wurden aufgeschlagen, Holz furs Lager-
feuer gesammelt, und so waren alle bis zum Abend beschaf-
tigt. Dann wurde am Lagerfeuer Speck und Wurst gebraten,
es wurde gesungen, Witze wurden erzahlt. Der Heuboden von
Calina bot jenen Unterkunft, die kein Zelt hatten.
Die ersten, die am n&chsten Morgen das Tal betraten, waren
die Angler. Der Tag war noch jung und das Gras voller Tau, als
sich die ,Anglerzunft® an ihr Werk begab. Meister und Lehr-
linge, alle wollten ihr Wissen einsetzen, um mit etwas Gllck
ein paar Fische zu fangen. Keine der ,Beriihmtheiten“ wie
Gerhard und Willi, Palfi Gusti, Gaidosch Otti, Minjo Sepp und
keiner der Lehrlinge Adi Manoilovici, Hansi Becker und noch
einige andere, die mehr oder weniger dazugehdrten, fehlten.
Wahrend ich so in Gedanken versunken weiterfuhr, merkte ich
gar nicht, wie die Zeit verging. Plotzlich sah ich Karaschowa.
Ich parkte das Auto an der Briicke am Anfang der Klamm. Von
hier kann man ganz Karaschowa sehen und nebenan die Fo-
rellenzucht. Sie ist also doch Realitdt geworden. Ohne lange
zu z6gern, ging ich den Hang hinunter und auf dem bekann-
ten Weg, der sich in all den Jahren nicht veréndert hat, in
Richtung Karasch. Obwohl ich nur leicht bekleidet war und
der Weg im Schatten lag, kam ich ins Schwitzen. Es war sehr
heiB, zu heiB zum Angeln. Und dann war ich da. Alles war wie
friher. Es war, als wére ich gestern erst da gewesen. Die
Schaublihne war da, nur die Akteure fehlten. Kein Mensch
weit und breit. Ich dachte schon, ich wére allein. Doch nach
einer Stunde sah ich einen Angler. Er bemerkte mich nicht. Ich
ging weiter bis zum Klamm-
3 ende. Da war auch kein
Mensch zu sehen. Die Land-
i+ schaft war wilder geworden.
! Das Flussbett hat sich durch
die Wasserstrdmung etwas
verandert. Ich war von der
4 Natur so fasziniert, dass ich
" fast vergaB, weshalb ich ge-
kommen war. Auf dem Ruick-
weg lieB die Hitze etwas
' nach. Ich begann zu fischen.
| Sehr bissfreudig waren die
Fische nicht. Das storte mich
aber wenig. Einfach da wie-
der zu angeln, wo ich das
Angeln erlernt hatte, war fir
mich Uberwaltigend.
Nach etwa hundert Meter
' traf ich den Angler wieder, an
dem ich zuvor vorbeigegan-
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gen war. Und siehe da, es war ein Bekannter. Er erkannte mich
nicht, ich aber hatte ihn schnell erkannt. Es war mein ehemali-
ger Chemielehrer Gheorghe Boata. Er war sichtlich gerlhrt,
dass ich ihn nach so langer Zeit erkannt hatte und mich noch
so genau an die Zeit erinnerte, als wir, seine Schler, in der
Pause fir ihn Zigaretten der Marke Rarau kaufen gingen. Ich
musste ihm erzéhlen, wie die Fischereiregeln in Deutschland
sind und wo ich angeln gehe. Er meinte, dass solche Regeln
auch hier gut wéren. Die Fische, die er gefangen hatte, waren
meines Erachtens zu klein. Ein paar kleine Débel (WeiBfische)
und eine Forelle waren seine gesamte Beute. Er meinte, dass
es in der Karasch nicht mehr sehr viele Fische gabe. Das
konnte ich nicht glauben. Inzwischen begann es zu ddmmern
und wir verabschiedeten uns mit der Hoffnung, uns irgend-
wann wieder zu begegnen.

Nach der Hitze des Tages dachte ich an ein kiihles Bier. Friher
hatte ich als Autofahrer darauf verzichten missn, denn es gab
kein alkoholfreies Bier. Doch die Zeiten haben sich geéndert.
In Karaschowa angekommen, ging ich in die Kneipe. Die
wenigen Besucher ,begutachteten® mich mit staunenden
Blicken, als wére ich von einer anderen Welt gekommen. Das

lag wohl an meiner Anglerkluft. Ich hielt mich nicht lange in der
Kneipe auf. Nach den zu FuB3 zurlickgelegten Kilometern und
dem kiihlen Bier bekam ich Hunger. Zufrieden fuhr ich nach
Reschitz zurlick. Der Gedanke aber, dass es keine Fische
mehr in der Karasch geben soll, gab mir keine Ruhe. Ich be-
schloss, noch einmal in die Prolas zu gehen. Diesmal am
frihen Morgen.
Am Donnerstag war es so weit. Die Stadt lag noch im Schlaf
versunken, als ich in der Prolas ankam. Wo die Klamm beginnt
wollte ich mein Gllick versuchen. Und siehe da, nach fiinf Mi-
nuten ging die erste gréBere Forelle an den Spinner. Also
doch! Fische sind noch da. Um neun Uhr, als es wieder warm
wurde, hatte ich vier schone Forellen und einen 900 g schwe-
ren Débel. Da wo es vermutlich kein Angler probiert hat, waren
die gréBeren Fische versteckt. Sie haben sich an die ,Zivilisa-
tion" angepasst.
Zwei Tage spéter fuhr ich nach Deutschland zuriick mit scho-
nen Urlaubserinnerungen aus der alten Heimat und dem
Gllcksgefihl, eine noch unberlhrte, wilde Natur zuriickzu-
lassen.

Adrian Bontza

Im Internet entdeckt

Aus dem Tagebuch von Tina Wewer, einer deutschen Studen-
tin der Betriebswirtschaft, die ein Praktikum bei der U.C.M.
Resita absolviert hat. (4. Folge)

18. Oktober 2000

Als ich noch ein Kind war, haben meine Eltern mit meinen Ge-
schwistern und mir h&ufig im Sauerland auf einem Bauernhof
Ferien gemacht. So viel zu meinen alpinen Erfahrungen. Spé-
ter, als ich nicht mehr mit meinen Eltern verreist bin, habe ich
meinen Urlaub fast ausschlieBlich am Meer verbracht. Jetzt
weiB ich auch warum! Am Wochenende war ich ja in den Ber-
gen, im Semenic.

Wir sind am spéaten Freitagabend losgefahren. Es gibt hier in
Reschitz einen Alpinenverein ,,Freunde der Berge“, die oben
ein Hauschen haben, das sie vom Frihjahr bis zum ersten
Schnee, so Ende November, vergréBern, renovieren und ver-
schoénern. Ich war also nicht nur zur Erholung da.

Nach ungefahr einer Stunde Autofahrt erreichten wir ein unbe-
waldetes Bergplateau. Weit und breit kein Haus. Der Mond
machte recht gutes Licht. Es blies ein eiskalter Wind. Wo ist
denn jetzt das Haus? In einiger Entfernung sah ich erleuchte-
te Fenster. Das Haus lag windgeschltzt in einer Senke. Wir
schulterten das Gepack und gingen den Rest des Weges zu
FuB.

Das Erdgeschoss des Hauses war eine einzige Baustelle. Man
hat zwei neue Zimmer ausgebaut, die als Schlafrdume dienen
sollen. Wenn sie fertig sind, sollen im gesamten Haus 60 bis
80 Leute Platz finden. So ganz glauben kann ich das nicht.
Zwei Manner waren gerade dabei, einen neuen Kachelofen zu
bauen. In dem anderen Zimmer wurde der Holzboden abge-
schliffen. Die Mitglieder des Vereins machen alle Arbeiten an
den Wochenenden in Eigenleistung. Alle Achtung!

Wir brachten unsere Rucksécke erst mal in einen Raum unter
dem Dach. Dies schien im Moment das einzig bewohnbare
Zimmer zu sein. Ein Kachelofen spendete wohlige Warme.
Rechts und links unter den Dachschréagen waren Podeste auf-
gemauert. Darauf befanden sich Matratzenlager. Wir rollten
unsere Schlafsacke aus und gingen bald schlafen.

Am nachsten Morgen wachte ich erst auf, als alle anderen
schon bei der Arbeit waren. Mensch, hatte ich gut geschlafen!
Ich erkundigte mich, was ich denn wohl tun kénnte. Mir wurde
erklart, dass ich ja schlieBlich ein Gast sei und ich kénne noch
einen Kaffee trinken und spazieren gehen. Das kam gar nicht
in Frage. Standig diese Sonderbehandlung! Nach einigem Hin
und Her wurde ich damit beauftragt, ein Fenster zu reinigen.
DrauBen war es recht kalt. Uber der Landschaft lag Nebel. Es
war immerhin schon halb zehn. Scheint heute nicht so tolles
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Wetter zu sein. Wie man sich doch irren kann. Nach einer
Stunde hatte sich der Nebel verzogen, die Sonne schien und
es wurde richtig warm.

Lore lud mich zu einem Spaziergang ein. Es sollte nur ein klei-
ner Rundgang werden. Ich folgte gerne dieser Einladung.
Wege gibt es hier keine. Zun&chst gingen wir etwas bergauf
Uber eine Wiese. Wir mussten ja aus dieser Senke raus. Quat-
schend n&herten wir uns einem Wald. In der Mitte war eine
Schneise. Das sieht bestimmt nur von hier so steil aus, dach-
te ich mir. Ich stellte wiederum fest, wie man sich irren kann.
Lore ging voraus. Ich sollte tatsachlich da runter. Laub lag auf
dem Gras, noch ganz nal3 vom Nebel. Also ganz vorsichtig im
Zick-Zack-Kurs. Zum Gilick féllt man weich. Habe ich auch
mal direkt ausprobiert und aus 6konomischen Griinden einige
Meter auf meinem Allerwertesten zuriickgelegt. Es wurde
immer steiler. Kann man sich denn hier nirgendwo anseilen?
Im Tal platscherte ein kleiner Gebirgsbach. Nein, ich musste
nicht unbedingt bis ganz unten hin. Wir bogen rechts in den
Wald. Wieder kein Weg. Mal musste man etwas nach oben,
mal etwas nach unten gehen und darauf achten, Uber nichts
zu stolpern. Ich war schon méchtig aus der Puste und hatte
irgendwie das Geflhl, dass gar nicht genug Luft da war. Aber
wir waren ja nur 1400 m Gber NN. (Memo an mich: Weniger
rauchen!) Wenn man Berge hinuntergeht und zum Ausgangs-
punkt zuriickkehren will, kommt man einfach nicht darum
herum, selbigen wieder hoch zu kraxeln. Aber es hat sich ge-
lohnt. Die Aussicht war phantastisch. Das Wetter war total
klar. Man konnte irre weit gucken.

Schlangen gibt’s hier Ubrigens auch. Ich glaube, die Leute
sind nicht wirklich der Meinung dass ich hysterisch bin. Julian
sagt, die gucken nur zurlick, sonst machen die nichts. Sie diir-
fen sich nur nicht gestért fihlen. Dann wollen wir mal vorsich-
tig sein. Vielleicht verkriechen die sich ja auch, wenn erst mal
Schnee liegt. Den soll es Ende November oder Anfang
Dezember geben, weil hier warme und kalte Luftschichten
aufeinandertreffen. Bis dahin sind es nur noch 6 Wochen. Ich
bin wild entschlossen, nicht l&nger ein alpines Greenhorn zu
bleiben.

Sonderausstellung im Donauschwibischen
Zentralmuseum

Am 18. April 2002 wird in UIm die Ausstellung Josef Bartl .
Zeichen erdffnet. Bartl wurde 1932 in der ungarndeutschen
Gemeinde Soroksar (heute ein Stadtteil von Budapest) gebo-
ren. Seit 1972 arbeitet er auch in der Kiinstlerkolonie Szen-
tendre. Seine Bilder, in denen die Farbe WeiB und das Quad-
rat bestimmend sind, wirken mit ihren symbolhaften Zeichen
(Kreuze, Linien, Punkte u.a.) zugleich konkret und abstrakt.
Die Ausstellung ist im DZM bis Mitte Mai zu sehen.



Erste ,,Postexpedition® in Reschitza vor 150 Jahren eroffnet

Dokumente aus der Sammlung von Anton Schulz, Reschitza/Aichach

1852 wurde im ,Verordnungsblatt fiir die Verwaltungszweige
des Osterreichischen Handelsministeriums® Nr. 32 auf Seite
212 die Einrichtung einer ,Postexpedition” in Reschitza ver-
kiindet.

Sommunifationen,
Erridtang von Pofterpeditionen.

1. Pofterpeditionen ju Deutfdh-BVogfdhan, Refdifa und
Juslog im Temedvdrer PoijtbiveEtionsdbegirke.
3al 5180-P.

Jn den Kameral-Bergfleden Deutjh-BVogidhan und Refdipa fo
toie in bem Orte Furlog im Bugnjer Regierungs - Diftvifte find L E.
Pofterpeditionen ervidhtet worden, welde fih vorliufig nuv mit dex
Yufnahme und Bejtellung vou Briefpoftiendungen ju bHefaffen Haben,
und bdurd) eine widentlid viermalige Botenpoft wedfelfeitig, dann
mit Sugod und Dognacsta in Berbindung gefeft find.

Die Berzeidhniffe (Beilage Seite 63, 64, 65) enthalten bie geogr.
Cnifernungen und die Bejtellungsbeivke diefer neuen Poftexpeditionen.

Wien ben 16, Miry 1852.

Der Name des ersten Postmeisters ist einem Schreiben der
Postdirektion zu entnehmen, adressiert

An Herrn Franz Stadlmann, Haus und Grundbesitzer in Re-
schitza.
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Die kk. Post Direktion hat sich bestimmt gefunden, Ihnen Gber
Ihr Einschreiben vom 22. November 1855 die kk. Post Expe-
dientenstelle in Reschitza gegen AbschluB des Dienst
Vertrages zu verleihen.

Die mit dieser Stelle verbundenen Bezlige bestehen in einer
jéhrlichen fixen Bestallung von Achtzig (: 80 :) Gulden, einem
Amtspauschale von Zwanzig (: 20 :) Gulden und fir die Besor-
gung der wéchentlich 4maligen Beférderung der Botenpost
von Reschitza nach Bokschan und retour in einem Botenpau-
schale von Zweihundertachtzig (:280:;) Gulden; dagegen sind Sie
verpflichtet ein Dienstkaution im Betrage von Einhundert
Gulden, entweder baar oder in mindestens 7% Pfandschuld-
verschreibungen zu anlegen, noch vor dem Dienstantritte, wel-
cher am 1. April d.J. zu geschehen hat, (usw.).

Das é&lteste Telegramm in meiner Sammlung stammt aus dem
Jahre 1868. Es wurde in , Temesvar® aufgegeben. Betreiber
des dortigen Telegrafenamtes war der DEUTSCH OSTERR.

TELEGRAFEN VEREIN. Es wurde Uber den Telegrafen der
Eisenwerke Reschitza geleitet, da die Postexpedientenstelle
damals noch keinen eigenen Telegrafen besaB. Mit einem sol-
chen wurde sie erst 1884 ausgestattet, nachdem die Post in
den Besitz des ungarischen Staates Ubergegangen war.
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1893 war die Post schneller als heute, wie die folgende ,,Cor-
respondenz-Karte” zeigt. Laut Poststempel ist sie am 18.5.93
in WIEN aufgegeben worden umd am 19. Mai 93 in RESICZA
angekommen.

1920 tragt die Briefmarke bereits die Aufschrift POSTA
ROMANA, der Poststempel aber noch den ungarischen Orts-
namen RESICZABANYA.
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Diaconovici-Tietz-Lyzeum feiert Jubilaum.
Was wird gefeiert?
Anmerkungen zu den ersten Schulgriindungen in Reschitz

In der Folge 95 (Nov.-Dez. 2000) unseres Mitteilungsblattes
haben wir den ,,Appell an die ehemaligen Schiiler und Lehrer
des Reschitzaer Diaconovici-Tietz-Lyzeums*® ver6ffentlicht.
Der erste Satz darin lautet: ,Im Herbst 2002 wird unsere
Schule ihr 125. Bestehensjahr feiern.” Der Appell ist, wie aus
Reschitz zu héren war, bei den ausgesiedelten ehemaligen
Schilern und Lehrern der Schule leider ohne besonderes
Echo verhallt. Zweifel wurden allerdings an die Redaktion ge-
meldet, was das ,,125. Bestehensjahr“ angeht. Demnach misste
es die Schule seit 1877 geben. Sie sei aber erst nach dem
ersten Weltkrieg gebaut worden, hieB es. Das verrate auch der
Baustil. Die wenigen o6ffentlichen Gebaude, die um 1877 in
Reschitz errichtet wurden, sehen anders aus. Das leuchtet ein.
Warum aber spricht die Schuldirektion, die den Appell ver-
fasst hat, vom ,125. Bestehensjahr* der Schule? Kiirzlich kam
in einem Gesprach wieder die Rede auf das Jubildum, das die
Schule im Herbst feiern will. Und damit stellte sich erneut die
Frage nach ihrem Griindungsjahr. Gehen wir also der Frage
nach, und folgen wir den Spuren der Reschitzer Schulge-
schichte in die Vergangenheit.

Um die Erforschung des Schulwesens in Reschitz haben sich
vor allem zwei Lehrer verdient gemacht: Adriana Lungu, lang-
jahrige Rumanischprofessorin am Lyzeum Nr. 1, und Christian
Gitzing, der 30 Jahre lang als Lehrer an der deutschen Abtei-
lung der Allgemeinschule Nr. 1 tatig war. Sie haben in den
Schularchiven geforscht und eine Fiille von Daten gesammelt.
Wertvolle Informationen zum Thema enthélt auch Karl L. Lup-
siascas Geschichte des Banater Berglandes 1718 - 1920. Auf
der Grundlage dieser und einiger anderer Arbeiten soll im fol-
genden die Grindung und Entwicklung der alten Schulen in
Reschitz kurz dargestellt werden.

Die Volksschulen

Fest steht, dass es ab 1776 in dem 1771 gegriindeten Berg-
ort Reschitz (auch Montan- oder Deutsch-Reschitz) Schulun-
terricht in deutscher Sprache gegeben hat. Laut Lupsiasca
gab es Unterricht in ruménischer Sprache in Kameral-Re-
schitz, auch als Roman-Reschitz bekannt, ab 1788 und in
Montan-Reschitz ab 1800. Wo diese Schulen untergebracht
waren, konnte nicht ermittelt werden. Gitzing nennt Schiler-
zahlen flr einige der frihen Schuljahre. 1801-1802 waren 70
rumanische Kinder schulpflichtig, von denen 30 regelmé&Big
die Schule besuchten. 1804-1805 kamen von den 173 deut-
schen schulpflichtigen Kindern 122 regelmaBig zum Unter-
richt.

Anfangs gab es nur eine zweiklassige Volksschule. Sie wurde
spéter zu einer vierklassigen Schule ausgebaut. Anfang des
19. Jahrhunderts wird sie zu einer sechsklassigen Volksschule
erweitert. In der Betonschule weist Gitzing eine fiinfte Klasse
zum erstenmal fur das Schuljahr 1911-1912 nach.

In welchem Gebaude die deutsche Volksschule in den ersten
Jahrzehnten ihrer Existenz untergebracht war, ist nich eindeu-
tig gekléart. ,Das erste Schulgebdude stand auf dem Gelande
der 1852 errichteten Kanonenfabrik, wurde dann aber abge-
tragen®, schreibt Lupsiasca. Bei Windhager ist zu lesen: ,Das
einstdckige Pfarramtsgebaude, 1841 gebaut, wurde 1848 ein
Raub der Flammen. Der obere Teil diente als Pfarrwohnung,
der untere fiir Volksschulen®. War das 1848 zerstorte Schulge-
baude jenes auf dem Gelande der spateren Kanonenfabrik?
Wohl kaum, denn es wurde erst 1841 errichtet.

1853 wurde in der Hauptgasse neben der rémisch-katholi-
schen Kirche ein Schulgeb&ude errichtet, in dem auch das
Pfarramt untergebracht wurde. Es war eine romisch-katholi-
sche Volksschule fir Jungen und Madchen, mit deutscher
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Unterrichtssprache. Es diente Uber hundert Jahre als Schule.
In den 70er Jahren des 20. Jahrhunderts fiel es der kommuni-
stischen Industrialisierungspolitik zum Opfer. Es wurde - wie
viele andere, auch architektonisch und stadtgeschichtlich
bemerkenswerte Geb&ude im alten Stadtkern - abgerissen,
als das Walzwerk erweitert wurde.

Ab 1883 werden Jungen und Madchen getrennt unterrichtet.
Die Jungenklassen bleiben im Schulgebdude, wahrend die
Madchenklassen in eine ehemalige Kaserne in der Weichsel-
gasse (heute str. Mihai Viteazu) verlegt werden. Ob in der Ka-
serne auch rumanische Klassen untergebracht waren, konnte
nicht ermittelt werden.

Laut Aussage von Irma Kummergruber, die 1917 eingeschult
wurde, waren die deutschen Klassen damals wieder gemischt
und nicht mehr in der Weichselgasse. ,Ich war in der Schule
neben der Kirche. Von der ersten bis zur vierten Klasse. Wir
waren 60 in der Klasse Buben und Madl“, erinnert sie sich.

1872 wurde im Pfarrgebdude der evangelischen Kirche eine
zweite Schule mit deutscher Unterrichtssprache eroffnet. Sie
wurde von den Kindern deutscher und ungarischer Protestan-
ten besucht. 1893 griindeten die reformierten Ungarn eine
eigene Schule mit ungarischer Unterrichtssprache. Es war
damals die einzige Volksschule, in der ausschlieBlich in unga-
rischer Sprache unterrichtet wurde. Beide waren kleine
Schulen, denn in Rechitz waren die protestantischen Gemein-
den Klein.

1887 wurde auch in der Stavila eine Volksschule mit deutscher
Unterrichtssprache eréffnet. Wo sie untergebracht war, konn-
te nicht geklart werden, mdéglicherweise in dem Gebaude un-
terhalb des Holzmagazins, in dem spéter ein Kindergarten un-
tergebracht war. (In den 50er Jahren hat der Direktor des
Lyzeums Nr. 1, lon Crisan, dort gewohnt.) In der Stavila hat es
auch rumanische Klassen gegeben. Bedenkt man, dass sich
bereits Ende des 18. Jahrhunderts Rumanen in der Stavila
angesiedelt haben, ist es selbstverstandlich, dass hier fir ihre
Kinder eine Schule eingerichtet wurde. Ob die deutschen und
die rumanischen Klassen in der Stavila in demselben Gebau-
de untergebracht waren, ist nicht bekannt.

1910 zieht die Schule aus der Stavila in einen Neubau um, den
die Reschitzer wegen seiner Bauweise bis heute ,Beton-
schule” nennen.

1908 wurde flr die Kinder der in der Holzverkohlung Beschaf-
tigten eine kleine Privatschule mit deutscher Unterrichtsspra-
che erdffnet.

Eine weitere Privatschule war die ,Pittnerschule” in der str.
Furnalelor, einer Parallelgasse zur Hauptgasse. Es war ver-
mutlich eine Volksschule, die nicht allzu lange bestanden hat.
Waéhrend des ersten Weltkrieges soll hier zeitweilig ein Laza-
rett untergebracht gewesen sein. Das Gebadude wird seit der
Auflésung der Schule in den 20er Jahren als Wohnhaus ge-
nutzt. In ,Echo der Vortragsreihe®, der in Reschitz erscheinen-
den Monatsschrift, war im Dezember 1998 zu lesen: ,Wenn
nicht Schritte zur Sanierung und Renovierung so bald wie
madglich unternommen werden, wird das Haus bald als eine
Ruine dastehen.”

Die bisher genannten Schulen waren ,Volksschulen®, so ge-
nannt, weil sie von allen schulpflichtigen Kindern besucht wer-
den mussten. Die allgemeine Schulpflicht wurde bereits 1772
gesetzlich verfligt und hat sich nach und nach durchgesetzt.
Sie galt fir alle Kinder unabhangig von ihrer Volkszugehérig-
keit.

Wir wissen nicht viel Giber die Anfange der deutschen Schulen
in Reschitz. Was die rumanischen Schulen betrifft, fin-



den sich in der angefiihrten Bibliographie leider noch weniger
Informationen.

Die Biirgerschule

Hundert Jahre nach ihrer Griindung hatte die Volksschule in
Reschitz vier Klassen. Eine weiterfihrende Schule gab es
nicht. 1860 soll laut Lungu eine hdhere Schule als Privatschule
eroffnet worden sein, die aber wieder aufgeldst wurde.

1874 beschloss der Gemeinderat, eine ,héhere Volksschule®
mit einer dreijéahrigen Ausbildung fir Knaben und einer zwei-
jahrigen fir M&dchen zu griinden. Die Madchen sollten Unter-
richt in ,,weiblicher Handarbeit“ erhalten. Weil die finanziellen
Mittel fehlten, konnte die Schule erst 1877 er6ffnet werden.
Laut Adriana Lungu wurden die zwei Griindungsklassen von
34 Knaben und 45 M&dchen besucht. Von den 34 Knaben
absolvierten 1880 allerdings nur 9 die hdhere Volksschule. 18
waren bereits nach der ersten Klasse von der Schule gegan-
gen. Ahnlich ist die Situation auch in den folgenden Jahren.
Wo die ,héhere Volksschule® 1877 untergebracht war, ist nicht
bekannt. Méglicherweise war sie in dem Geb&ude, das einst
»die alte Biirgerschule® genannt wurde. Das wiirde auch erkl&-
ren, warum man sie ,alte Blrgerschule® nannte. Man unter-
schied sie so von dem spéter errichteten Geb&ude, ,Biirger-
schule” genannt. (Adriana Lungu meint allerdings, dass die
Mé&dchenschule erst spéter aus der ,,Blrgerschule” in die ,alte
Burgerschule” umgezogen ist. Wo die Schule 1877 erdffnet
wurde, sagt sie nicht.) Die ,alte Burgerschule” war ein lang-
gestrecktes eingeschossiges Gebdude in der Hauptgasse. Es
wurde zuletzt nicht mehr als Schule genutzt. Um 1950 wurde
es abgerissen und an seiner Stelle ein Wohnblockkomplex (str.
6 Martie) errichtet.

1889 wurde direkt unterhalb der ,alten Birgerschule® ein
zweigeschossiges Gebdude errichtet. Die alten Reschitzer
kennen es als ,Blrgerschule“ (auch als Realgymnasium,
Liceul/Gimnaziul de baieti, Gewerbelehrlingsschule, Industrie-
schule und/oder Siderurgica). Es ist das Schulgebaude in der
Hauptgasse gegeniiber der alten Post. Es dient heute noch
als Schule. Nach der Fertigstellung des Geb&udes zog hier die
+hohere Volksschule” ein. Ob nur die Knaben- oder auch die
Madchenklassen, ist nicht bekannt.

Ab 1890 begann man in diesem Geb&dude mit dem Aufbau
einer “Biirgerschule” fiir Knaben. (Die ,Biirgerschule” ist ver-
gleichbar mit der - vierjghrigen - gymnasialen Unterstufe.) Auf-
genommen wurden nur jene, welche ,laut Schulzeugnis in den
fur die IV. bzw. VI. Klasse der Elementarschule vorgeschriebe-
nen Lehrgegenstdnden geeignete Fertigkeiten besitzen®. Die
Unterrichtssprache der Biirgerschule war Ungarisch. Absol-
venten hatten die Mdéglichkeit ,burgerliche” Berufe zu ergrei-
fen. Sie konnten Beamte im Werk, in der Gemeindeverwaltung
oder in anderen Institutionen werden oder weiterfihrende
Schulen in anderen Stadten des Landes besuchen.

Da in der Biirgerschule Schulgeld bezahlt werden musste,
wurde sie vor allem von Kindern aus besser gestellten Fami-
lien besucht. Arbeiterkinder mit gutem Zeugnis konnten sie
nur besuchen, wenn die Eltern bereit und in der Lage waren,
das Schulgeld daflir aufzubringen.

VerwaltungsméaBig bildeten die Jungen- und Madchenklassen
- zumindest eine Zeit lang - eine Einheit, so dass man sie auch
als ,,Burgerschule fir Jungen und Madchen“ kannte. Die Mad-
chenschule wurde allerdings erst ab 1913 offiziell eine Blrger-
schule. Bekannt ist, dass sie nach dem ersten Weltkrieg im
Gebaude der ,alten Blrgerschule untergebracht war.

1914 (nach Lupsiasca, 1912 nach Windhager) wurde auf dem
Gelénde der inzwischen abgetragenen, 1883 zur Schule um-
funktionierten Kaserne in der Weichselgasse, mit dem Bau
eines neuen Schulgebaudes begonnen. Auf diesem ,,Gelande
der Zentralen Madchenschule” sollte laut Lupsiasca eine ,,Ge-
sellschaftsschule fir alle Konfessionen“ errichtet werden.
(Gesellschaftsschule, weil sie wie die meisten Schulen in Re-

schitz in der Trégerschaft der STEG war.) Der Ausbruch des
ersten Weltkrieges verhinderte die Verwirklichung des Bauvor-
habens.

Die Unterrichtssprache

In einer multiethnischen Region wird die Unterrichtssprache
von zwei Faktoren bestimmt: von der Nationalitdten- und
Schulpolitik der Regierung des betreffenden Staates und vom
Selbstbehauptungswillen der einzelnen Volksgruppen. Die
Frage, in welcher Sprache der Unterricht in den Schulen erteilt
wird, ist daher sowohl fiir das Staatsvolk wie auch fiir die in
dem multiethnischen Staat lebenden anderen Volksgruppen
eine wichtige Frage. Und darum sind politische Entschei-
dungen Uber diese Frage oft nicht frei von nationalen, mitunter
auch nationalistischen Bestrebungen. Will man sich vorurteils-
frei mit diesem Thema auseinandersetzen, muss man es in
Zusammenhang mit der gesellschaftlich-politischen Ent-
wicklung insgesamt und der ethnischen Zusammensetzung der
Bevolkerung eines Ortes, einer Region, eines Landes betrach-
ten. AuBerdem spielte die religidse Zugehdrigkeit in der Zeit der
ersten Schulgriindungen in Reschitz eine wichtige Rolle.

Die Schulen waren drei Autoritaten unterstellt. Der Staat gab
den gesetzlichen Rahmen vor. Die Kirche richtete die Schulen
ein und bestimmte die religiése Erziehung. Die Gemeinde mus-
ste die Schule finanziell unterstitzen.

Eine Besonderheit in den Banater Bergorten, also auch in Re-
schitz, war das Patronat der Bergverwaltung, spéter der StEG.
Sie war nicht nur Arbeitgeber, sondern ibernahm auch Auf-
gaben der Gemeinde und wurde so fiir viele Bereiche des ge-
sellschaftlichen Lebens zusténdig. Unter anderen hatte sie fur
die materielle Grundlage (Gebdudebau und -unterhalt, Lehrer-
gehaélter) der Schulen in den Gemeinden, die zu ihren Domé&nen
gehorten, zu sorgen. Das waren mehrheitlich rémisch-katholi-
sche Volksschulen mit deutscher, aber auch griechisch-katholi-
sche und orthodoxe Volksschulen mit ruménischer Unterrichts-
sprache.

Was die Volksschulen angeht, wissen wir, dass die erste
Schule in Reschitz, eréffnet 1776, eine deutsche Schule war.
Ihr folgte 1788 die erste rumanische Schule in Kameral-Re-
schitz. Die erste ungarische (reformierte) Volksschule wurde
erst 1893, in der Zeit der Magyarisierung gegrindet, da die
Zahl der Ungarn in Reschitz verhéltnismaBig klein war.

Die genaue Klassen- und Schilerzahl aller Reschitzer
Schulen, angefangen von ihrer Griindung bis vor dem ersten
Weltkrieg, ist nicht bekannt.

Rickschlisse auf die ethnische Zugehdrigkeit der Schiiler
kann man ziehen, wenn man die Bevdlkerungsstruktur
betrachtet. Der Historiker Graf nennt in seiner Dissertation
sDomeniul banatean als StEG“ fur das Jahr 1891 folgende
Zahlen: Damals lebten in (Montan- und Kameral-) Reschitz
12.819 Menschen, davon sind 7.425 Deutsche, 2.582 Ruma-
nen, 931 Slowaken, 868 Ungarn und 1.013 Angehdérige ande-
rer Ethnien. Wenn man bedenkt, dass die Slowaken wie auch
Angehorige weiterer kleiner Bevdlkerungsgruppen katholisch
waren und ihre Kinder daher die katholische, also die deut-
sche Schule besuchten, kann man daraus schlieBen, dass die
Zahl der Schiiler in den Klassen mit deutscher Unterrichts-
sprache am héchsten war.

Das bestatigen fiir die Stavilaer Volksschule eine von Gitzing
erstellte Statistik und fiir die Biurgerschule die Angaben, die
Adriana Lungu zur Volkszugehorigkeit der Schiler macht. So
haben laut Lungus Angaben im Schuljahr 1913-1914 die Kna-
benklassen 1-4 der ungarischen Burgerschule 228 Schiiler
besucht. 100 von ihnen waren Deutsche, 49 Rumanen, 46
Ungarn, die restlichen 33 anderer Nationalitat.

Lupsiasca nennt Zahlen, die dies bezogen auf die Zahl der
Klassen bestatigen. So hat die StEG Ende des 19. Jahrhun-
derts in Reschitz 12 deutsche katholische Klassen, die deut-
sche evangelische Schule, zwei ruménische Klassen und die
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Die Hauptgasse in Reschitz um die Jahrh
te rémisch-katholische Volksschule. Einse
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Die Absolventinnen der Birgerschule fiir Madchen, deutsche Abteilung, 1926
u.li. Kozak Frieda, in der Mitte Klassenlehrerin Berta Spitzer, re. Friederike Szerenda (verh. Drexler), stehend
re. Ella Schmid (verh. Drescher)

Das Geb&ude der 1889 errichteten ,Biirge
yalte* Burgerschule. Einsender: Alois Spir

RESICTARAYYA

Lehrkodrper des Knabenlyzeums um 1928, sitzend: 2.v.li. Schuldirektor Gheorgher Molin, stehend v.li.n.re.
Bruno Windhager, Alexander Tietz, Adalbert Henn. Einsenderin: Gertrud Huhn (geb. Windhager)

Gheorge Molin (re.) und Bruno Windhager in der Bayasch-Hutte, der ersten ,Cabana“ auf dem Semenik, ) . ) ) )
1935, Einsenderin: Gertrud Huhn Die ,Steinschule”, das heutige ,,Diaconoviv
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undertwende. In der Mitte die 1853 erbau-
nder: Alois Spindler
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Die 3. Volksschulkasse, deutsche Abteilung, 1934, im Hof der ,,Steinschule”, Lehrerin: Therese Brebenar
(geb. Dewald). Einsenderin: Margarete Piekny (2. Reihe, 2. von rechts).

Die deutsche Matura-Klasse 1962 des Gemischten Lyzeums (Liceul mixt), Klassenlehrerin Gabriela Gott-
schling, Einsenderin: Friederike Lay (geb. Ravasz)

j 14
Der Lehrkdrper der ruménsichen und der deutschen Abteilung des Lyzeums Nr. 1, 1968
1. Reihe, 2.v.re. Prof. Adriana Lungu, Verfasserin der Schulmonographie



reformierte ungarische Schule unterstiitzt. Selbst wenn man
beriicksichtigt, dass es vermutlich noch eine rumanische Ge-
meindeschule in Kameral-Reschitz gegeben hat, die nicht von
der StEG unterstiitzt wurde, bleibt die Zahl der deutschen
Klassen bei weitem die héchste.

Wenn in Montan-Reschitz der deutschsprachige Volksschul-
unterricht noch bis zum Ende des 19. Jahrhunderts vorherr-
schend war, hatte dies nichts mit einer absichtlichen ,,Germa-
nisierung”“ zu tun, sondern allein mit der Bevdlkerungsstruktur
des Bergortes. Elmar Lechner, Hochschulprofessor in Klagen-
furt, der sich mit dem muttersprachlich-deutschen Schulwe-
sen in Sudosteuropa beschaftigt hat, sagt dazu: ,Im groBen
und ganzen I3sst sich sagen, dass die Verwendung der deut-
schen Sprache im Bildungswesen des Osterreichischen
Kaiserstaates vor 1866/67 nicht in irgendeiner expliziten poli-
tischen Programmatik, sondern in deren Funktionalitat be-
grindet war: In Uberwiegend deutschsprachigen Regionen
war sie Unterrichtssprache an der Volksschule...“. Diesem
Pragmatismus in der Bildungspolitik entsprach die Griindung
rumanischer Schulen in von Rumanen bewohnten Orten, so
auch im Banater Bergland.

Die Magyarisierung begann mit der Einfihrung des Ungari-
schen als Verwaltungssprache. Bestrebungen dazu gibt es
bereits vor der Revolution von 1848. Das ist in den Kirchen-
matrikeln erkennbar. Sie werden nicht mehr wie anfangs in
lateinischer, sondern in ungarischer Sprache gefiihrt. Dabei
werden die Vornamen magyarisiert. Aus loannes wird Janos,
aus Franciscus wird Ferenc usw., was sich in einer spéteren,
massiven Magyarisierungswelle auch auf die Rufnamen deut-
scher Kinder auswirken sollte. Ungarische Rufnamen wie
Jozsi, Margit, Erzsi, Feri usw. kamen um 1900 auch bei den
Reschitzern in Mode und verdrangten die alten deutschen
Rufnamen Seppl, Gretl, Liesl, Franzl.

Die massive Magyarisierung begann mit dem sogenannten
»Ausgleich® 1867, als aus der alten Habsburger Monarchie die
Doppelmonarchie Osterreich-Ungarn wurde. Die flir das
Banat zustandige Regierung saf nun nicht mehr in Wien, son-
dern in Budapest. Das erklarte Ziel der neuen Machthaber war
die einheitliche Nation. Also musste, wer noch nicht Ungar
war, zu einem Ungarn gemacht werden. Das wichtigste Instru-
ment dazu war die Schule.

1879 wird das Erlernen der ungarischen Sprache gesetzlich
Pflichtfach in den Schulen. Nach einer Ubergangsfrist miissen
die Lehrer die ungarische Sprache so gut beherrschen, dass
sie in dieser Sprache unterrichten kdnnen. SchlieBlich muss
der gesamte Unterricht in ungarischer Sprache erteilt werden.
Diese Entwicklung vollzog sich nicht gleich schnell in allen
Banater Ortschaften, denn dabei spielten auch die Gegeben-
heiten vor Ort eine gewisse Rolle.

Auf die Unterrichtssprache in den Reschitzer Volksschulen
wirkte sich das Patronat der StEG insofern giinstig aus, als
sich die endgliltige Magyarisierung der Gesellschaftsschulen
in den Bergorten erst relativ spét durchsetzte.

So wurde in den deutschen, von der StEG patronierten Volks-
schulen noch am Ende des 19. Jahrhunderts in deutscher
Sprache unterrichtet. Magdalena Ungermann (Jahrgang 1919)
erinnert sich, dass ihre Mutter um die Jahrhundertwende die
Volksschule in Reschitz besucht hat und der Unterricht
damals noch in deutscher Sprache erteilt wurde.

»1904 wurde die ungarische Sprache als Staatssprache in
allen Schulen der Stadt eingefuhrt“, schreibt Gitzing. Und
Lupsiasca schreibt: ,Die erste Elementarschule in Reschitza,
die allen Forderungen der ungarischen Schulgesetze nach-
kommen sollte, war die Stavilaer Schule nach 1910, als sie in
einem neuen Bau - Betonschule - untergebracht wurde.”
Damit dirften alle Volksschulklassen, also auch die ruméni-
schen, magyarisiert worden sein.

Was die ,héhere Schule” angeht, ist die Situation etwas
anders.
Aus Reschitz war kirzlich zu héren, sie habe ,anscheinend
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von Anfang an eine ruménische, eine deutsche und eine un-
garische Abteilung” gehabt. Das kann nicht stimmen. Der erste
und einfachste Grund dafiir ist, dass es fiir drei Parallelklassen
gar nicht genug Interessenten gegeben hat. ,Die Volksschule
besucht ja der groBte Teil der schulpflichtigen Jugend nur
darum, weil sie zum Besuch derselben gezwungen wird. Wie
Schulzwang aufhért, hort auch der Besuch der Schule auf. Dies
sehen wir am besten an der schwachen Frequenz der hiesigen
Birgerschule, noch mehr aber an der hdéheren Schule fir
Madchen®. So ist es in der ,Resiczaer Zeitung“ 1908 zu lesen,
30 Jahre nach der Griindung der héheren Schule.

Das bestétigen auch die Zahlen in Adriana Lungus Mono-
graphie. Demnach gab es im Griindungsjahr 1877 nur je eine
Jungen- und eine Madchenklasse. Uber die Unterrichtsspra-
che sagt Lungu nichts. Berlicksichtigt man aber, dass die
Volksschulen, von wo die Schiler der hoheren Schule kamen,
damals noch mehrheitlich deutsche Klassen hatten und dass
die Magyarisierung der Schulen 1877 noch nicht gesetzlich
vorgeschrieben war, kann man davon ausgehen, dass die
Unterrichtssprache in der 1877 eingerichteten ,h&heren
Volksschule* anfangs Deutsch war. Allerdings hat die Magya-
risierung der ,hdheren“ Schule schon friiher begonnen als die
der vierklassigen Volksschule.

In der 1890 eroffneten Blrgerschule fir Knaben war Unga-
risch die Unterrichtssprache. Lehrer Mihalik Sandor sieht in
seiner 1896 in ungarischer Sprache verfassten Ortschronik in
der Birgerschule und in dem im gleichen Jahr gegriindeten
Kindergarten ,warme Nester zur Magyarisierung der deut-
schen und ruméanischen Schuler”.

1907 tritt ein weiteres Gesetz in Kraft, das die Magyarisierung
der Volksschulen verschérft. In allen staatlichen und vom
Staat unterstitzten Schulen und Kindergdrten muss der
Unterricht in ungarischer Sprache erteilt werden. Religion darf
allerdings weiter in der Muttersprache unterrichtet werden. Da
aber die meisten r.k. Pfarrer bereits magyarisch erzogen und
gesinnt waren, durften nur wenige davon Gebrauch gemacht
haben. Hedwig Ravasz (Jahrgang 1909) hat ab 1916 die Be-
tonschule besucht. ,In der ersten, zweiten und dritten Klasse
hab’ ich nur ungarisch gelernt®, erinnert sie sich, ,,auch in der
Religionstunde®.

Deutsch als Muttersprache darf ab 1914 in drei Wochenstun-
den gelehrt werden, wenn die Eltern es wiinschen. Inwieweit
dies in den Reschitzer Schulen umgesetzt wurde, konnte nicht
ermittelt werden. Es hing wohl auch von der Einstellung der
Schulleitung und der Lehrkrafte ab, ob muttersprachlicher
Unterricht erteilt wurde oder nicht. 1908 war in der ,Resiczaer
Zeitung“ jedenfalls zu lesen: ,Der Pflege der Muttersprache
wird in der Birgerschule die gehdrige Sorgfalt gewidmet".
Damit dirfte die Madchenschule gemeint sein, denn es heif3t
weiter, die vermittelten Deutschkenntnisse ermdglichen es
den Mé&dchen sogar ,,auch mit dem Wesen ihrer Mutterspra-
che und mit dem reichen Schatze ihrer Literatur einigermaBen
vertraut zu werden®.

Die Magyarisierung hatte zur Folge, dass in Reschitz Unga-
risch etwa 10-15 Jahre lang in den Volksschulen und 30 Jahre
lang in der Blrgerschule die Unterrichtssprache war. So kam
es, dass die Arbeiterkinder die Sprache, die sie auBerhalb der
Schule fast ausschlieBlich sprachen, in der Schrift nicht be-
herrschten. Unterricht in der Muttersprache wird erst 1919
wieder eingefihrt.

Nach dem ersten Weltkrieg werden die vormals magyarisier-
ten Schulen dem rumanischen Staat unterstellt. An den Re-
schitzer Schulen werden bereits 1919 ruménische und deut-
sche Abteilungen eingerichtet.

Irma Kummergruber, heute 91jahrig, hat 1917-1921 die Volks-
schule im Geb&ude neben der rk. Kirche besucht: ,In der
ersten und zweiten Klasse haben wir ungarisch gelernt, in der
dritten und vierten deutsch®, sagt sie.

Friederike Drexler (Jahrgang 1911) hat 1922-1926 die deut-
sche Abteilung der Blrgerschule fir M&dchen im Geb&ude



der alten Burgerschule besucht. Hier waren damals auch die
rumanischen Madchenklassen untergebracht.

Irma Kummergruber erinnert sich, dass die Schule bis 1923
offiziell eine ,,Burgerschule“ und danach ein ,Lyzeum* war, die
Reschitzer hatten sie aber noch eine Zeitlang ,,Birgerschule”
genannt.

Franz Drexler (Jahrgang 1918) kam 1929 auf das Knabenlyze-
um im Gebaude der einstigen ,Burgerschule”. Er erinnert sich:
sSchuldirektor war unser Ruméanischprofessor Molin. Es
waren zwei erste Klassen, eine ruménische und eine deut-
sche. Aber nur die ersten zwei Jahre. Danach war der Unter-
richt in Rumaénisch. Das ist uns sehr schwer gefallen. Wir
waren ja bis dann alle nur in der deutschen Schule gewesen®.
Aus der magyarischen ,Birgerschule” wurde also nach dem
ersten Weltkrieg zuerst eine Burgerschule mit ruménischer
und deutscher Abteilung und bald darauf ein ,Lyzeum®, das
die beiden Abteilungen noch einige Jahre beibehielt, ehe die
deutsche aufgeldst wurde, nicht aus Mangel an Schilern,
sondern infolge der Schulpolitik der Regierung des nach dem
ersten Weltkrieg entstandenen GroBrumaniens.

Das aus der Biirgerschule hervorgegangene Lyzeum war das
erste und damals einzige Lyzeum in Reschitz. Genau genom-
men waren es zwei Lyzeen, eines fir Jungen und eines fir
Mé&dchen. Zeitweilig ,,Gymnasium“ genannt, hatten beide an-
fangs nur eine vierklassige Unterstufe. Eine gymnasiale Ober-
stufe mit Abitur als Abschluss gab es in Reschitz damals noch
nicht.

Eine ungarische hdhere Schule hat es - ausser in der Zeit der
Magyarisierung - in Reschitz nicht gegeben, auch nach dem
zweiten Weltkrieg nicht. Dazu war die Zahl der Ungarn zu ge-
ring.

Was feiert das Diaconovici-Tietz-Lyzeum 2002?

Auf dem Gelande in der Mihai-Viteazu-Str. wurden die Bauar-
beiten erst 1928 wieder aufgenommen. Die ,Centralschule”
wurde laut Windhager 1938 (laut Lungu bereits 1936) fertig-
gestellt. ,Zentralschule” wurde sie wegen ihrer Lage im dama-
ligen Stadtzentrum genannt. Dieser Name geriet aber in Ver-
gessenheit, denn schon bald nannten die Reschitzer das
Gebaude, in dem das Diaconovici-Tietz-Lyzeum heute unter-
gebracht ist, wegen seiner Bauweise ,Steinschule”. Spater
haben phantasievolle und geschichtskundige Schuler ihr den
Spitznamen ,Bastilia“ gegeben.

Laut Lupsiasca soll das Gebaude ab 1932 als Schule genutzt
werden. Das es bereits vor seiner vélligen Fertigstellung
genutzt wurde, bestétigt ein altes Klassenfoto aus dem Jahre
1934. Im Hintergrund ist eine Mauer des Geb&udes zu sehen.
Von Anfang an waren in dem Gebdude eine Grundschule
(Scoald primard) und ein Madchenlyzeum untergebracht. Die
Grundschule hatte eine ruménische und eine deutsche Abtei-
lung. Das Madchenlyzeum kénnte frihestens 1932 aus der
alten Birgerschule hierher umgezogen sein. Es hatte hier nur
eine rumanische Abteilung, eine deutsche gab es nicht mehr.
Das Knabenlyzeum verblieb im Gebaude gegenlber der alten
Post. Ein gemischtes Lyzeum (Liceul mixt) mit Abiturklasse
gibt es in der Steinschule erst seit der Schulreform 1948.

AbschlieBend kann man feststellen, dass die 1877 eroffnete
héhere Schule bis zu ihrem Einzug in das Gebdude des heuti-
gen ,Diaconovici-Tietz-Lyzeums® eine wechselvolle Ge-
schichte hatte. Sie war auch danach in mancher Beziehung
wechselvoll, denn in der Geschichte der Schule wiederspie-
gelt sich der historische Wandel in den 125 Jahren ihres Be-
stehens.

Aus dem 1771 gegrindeten und bis zum Ende des zweiten
Weltkrieges mehrheitlich von Deutschen bewohnten Bergort -
die Deutschen stellten noch 1930 lber 53% der Bevolkerung
- ist eine Industriestadt mit tGber 90.000 Einwohnern gewor-
den, in der die Deutschen heute eine kleine Minderheit sind.
Trotzdem gibt es an diesem é&ltesten Lyzeum der Stadt seit
1920 - mit zeitweiliger Unterbrechung - bis heute eine deut-

sche Abteilung. Entscheidend fir die Erhaltung dieser Abtei-
lung ist aber heute nicht mehr die Bevolkerungsstruktur, son-
dern das Interesse rumanischer Eltern daran, dass ihre Kinder
die deutsche Sprache erlernen.

Und wie ist es mit dem ,,125. Bestehensjahr”, des ,Diacono-
vici-Tietz-Lyzeums“? Wer die Geschichte des alten Bergortes
Reschitz nicht kennt, kdnnte leicht daraus schlieBen, dass die
Schule 1877 errichtet wurde. Dem ist aber nicht so. Wenn man
in der 1877 gegrundeten ,héheren Volksschule® mit deutscher
Unterrichtssprache, die 1890 zu einer ungarischen Burger-
schule und 1920 zu einem rumanischen Lyzeum mit rumani-
scher und deutscher Abteilung wurde, die Vorlauferin des heu-
tigen Lyzeums sehen will, dann sind es in diesem Jahr 125
Jahre seit der Einfiihrung der hoheren Schule in Reschitz. Mit
der Jubildumsfeier ihres 125. Bestehensjahres bezieht die
Schule all diese Entwicklungsabschnitte in ihre Geschichte
ein.
Was diese 125jahrige Schulgeschichte betrifft, sind noch
manche Fragen offen.
Vor mehr als 225 Jahren wurde die erste Schule in Reschitz
gegriindet. Die Gesetze, nach denen sich die Schulen zu rich-
ten hatten, werden zuerst in Wien, nach 1867 in Budapest und
seit 1920 in Bukarest erlassen.
In Wien sah man sich als Hauptstadt eines Vielvélkerstaates.
Man billigte den verschiedenen Vélkern eigene Schulen zu
und fuhrte flr alle Kinder die allgemeine Schulpflicht ein.
Budapest sah sich als Hauptstadt eines ungarischen National-
staates. Da aber auch Ungarn de facto ein Vielvélkerstaat war,
wollte man mit der Magyarisierung eine einheitliche Nation
schaffen. Am Ende des ersten Weltkrieges verlor Ungarn
einen groBen Teil seiner Gebiete, darunter das Banat und
Siebenblrgen.
GroBruménien entstand durch den Zusammenschluss von
Gebieten mit unterschiedlicher Vorgeschichte. Die Politiker
der ersten Stunde standen vor der gewaltigen Aufgabe, diese
Gebiete zu einem rumanischen Nationalstaat zusammenzu-
schweiBen. Aber auch in Rumanien leben nicht nur Ruménen.
Der schwierige Balanceakt zwischen Selbstbehauptung des
jungen Nationalstaates und Gewahrung von Minderheiten-
rechten hat die rumanische Regierung in der Schulpolitik der
zwanziger Jahre zu einigen MaBnahmen veranlasst, die sich
negativ auf das staatliche deutsche Schulwesen ausgewirkt
haben, auch auf die 1919 gegriindeten deutschen Abteilungen
an den rumanischen Staatsschulen in Reschitz. Sie wurden ab
Ende der zwanziger Jahre gréBtenteils wieder aufgeldst.
Ob deutsch-6sterreichisch, ungarisch, ruménisch-biirgerlich
oder rumanisch-kommunistisch, jedes Schulsystem hat seine
Besonderheiten. Doch musste beim Ubergang von einem
System zum anderen eine gewisse Kontinuitét der Arbeit in
den Schulen gewahrleistet werden, zumal Schdiler, Lehrer und
Schulgebdude Gibernommen wurden. Das alles widerspiegelt
sich in der 125jahrigen Schulgeschichte des ,Diaconovici-
Tietz-Lyzeums®. Es ist eine komplexe, eine facettenreiche
Geschichte.
Anlasslich der Jubildumsfeier im Herbst dieses Jahres soll
eine Schulmonographie erscheinen. Man darf gespann sein,
welch neue Erkenntnisse sie unter Berlicksichtigung dieses
Facettenreichtums enthalten wird.
Die Schule bekennt sich heute mit ihrem Namen ,Liceul
Diaconovici-Tietz“ zu ihrer mehrsprachigen Vergangenheit,
denn sie ehrt zwei Reschitzer Persdnlichkeiten, die an die kul-
turellen Leistungen und die gegenseitige kulturelle Befruch-
tung von Rumaénen und Deutschen im Laufe ihres langen
Zusammenlebens in dieser Stadt erinnern. lhr diesjahriges
Jubildum ist daher in einer Zeit, in der die Erweiterung der
Europdischen Union nach Osten auf der Tagesordnung der
Europapolitik steht, ein triftiger Grund zum Feiern.

Herta Drozdik-Drexler
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Rumaiiniens Stationen auf dem Weg in die EU

Mitte Mérz trafen sich die Staats- und Regierungschefs der

Europaischen Union (EU) zum Europdaischen Rat in Barcelona.

Zu Beginn der Verhandlungen waren die Beitrittskandidaten

dabei. Damit soll eine frihzeitige Einbindung der Kandi-

datenlénder in die EU-Ablaufe erreicht und ihnen ein ,Vorge-
schmack” auf ihre Rolle als vollwertige Partner der EU vermit-
telt werden. Die Erweiterung der EU werde von Deutschland
und Frankreich als historisch notwendige Entwicklung ange-
sehen, heiBt es in einer Presseerkldrung anldsslich des

Treffens von Bundeskanzler Schroder, dem franzdsischen

Staatsprasidenten Chirac und Premierminister Jospin am 4.

Februar in Berlin. Prasident Chirac betonte, dass bis 2004

eine gréBtmogliche Anzahl von Kandidaten in die Union

aufgenommen werden solle.

Die Beitrittsanwarter, insgesamt 13 Lé&nder einschlieBlich

Malta, der Tlrkei und des Baltikums, missen viele Kriterien

erflllen, die in den Assoziierungsabkommen festgelegt sind.

Die Fortschritte bei der Erflllung dieser Kriterien werden jahr-

lich in Berichten der EU-Kommission fir jedes Land gesondert

erfaBt und bewertet. Die wichtigsten Bereiche flr eine

Integration in die EU sind:

* die Ubernahme des Besitzstandes (d.h. der Vertrage, recht-
licher Vorschriften und politischer MaBnahmen der Union
bezogen auf bestimmte Sektoren);

¢ wirtschaftliche Kriterien, u.a. funktionierende
Marktwirtschaft und die Fahigkeit, dem Wettbewerbsdruck
innerhalb der Union standzuhalten;

¢ Fortschritte in den Bereichen Demokratie, Rechtstaatlich-
keit, Menschenrechte und Minderheitenschutz;

e die Leistungsfahigkeit von Justiz- und Verwaltungsbe-
hdérden und insbesondere die Anpassung der Verwaltungs-
strukturen in den Bewerberlandern an die EU-Standards.

Wo im EU-Erweiterungsprozel3 steht der Kandidat Ruménien?

Gepunktet hat Rumanien vor allem bei der Konsolidierung und

Stabilisierung seiner Institutionen, die Rechtstaatlichkeit,

Wahrung der Menschenrechte sowie den Minderheitenschutz

gewahrleisten. Hierbei lobte die Kommission in ihrem Bericht

zur Bewertung der Fortschritte in 2001 besonders, daB die

Legislative (Gesetzgebung) effizienter geworden sei und daB

sich das Funktionieren der Exekutive (Regierung) verbessert
habe. Im Bereich der Menschenrechte werden die Fortschritte
der Reform der Kinderfiirsorge, Initiativen gegen den Men-
schenhandel sowie neue Gesetze bei der Behandlung von
Flichtlingen und hinsichtlich der Eigentumsriickgabe positiv
bewertet. Auch wurden neue Bestimmungen angenommen,
die Minderheitensprachen mehr Raum geben, und die Forde-
rung von Minderheitenprogrammen wurde eingeleitet.
Als noch nicht angemessen geregelt werden angesehen: die
Freizligigkeit fiir Personen und Waren, der Schutz personen-
bezogener Daten, die Reform der 6ffentlichen Verwaltung, die
Tatsachen, daB noch keine unabhangige Judikative (Recht-
sprechung) gewahrleistet ist und dass mit der Entmilitarisie-
rung der Polizei noch nicht begonnen wurde. Im wirtschaft-
lichen Bereich bewertet die Kommission noch zahlreiche Ein-
zelpunkte als ungenligend, beispielsweise die Beschrankun-
gen des Kapitalverkehrs und das recht umfassende Devisen-
kontrollsystem. GroBtes Problem ist allerdings die nach wie
vor unzureichend bekdmpfte Korruption. Kritisiert wurde auch
der Bereich Zoll: Die EU fordert im Sinne einer harmonischen
Integration die Bek&mpfung von Zollbetrug, die Verbesserung
der Zusammenarbeit mit anderen Vollzugsbehérden und die
Verklrzung der Wartezeiten an der Grenze.
Lobend erwéhnt wurden hingegen die Fortschritte, die Ruma-
nien bei der Angleichung seiner Visapolitik an die EU erzielt
hat. Damit geh6rt Ruménien zu den 35 Landern, einschlieBlich
der EU-Mitgliedsstaaten, deren Birger von der Visapflicht
befreit sind.
Auf seinem Weg in die EU-Integration hat Ruménien schon
einige wichtige Stationen bewéltigt, wie die Gesamtbewer-
tungen der Fortschrittsberichte zeigen. Auch ist die Europai-
sche Gemeinschaft bemiht, duch Finanzhilfen zur weiteren
Entwicklung und Verbesserung der Bedingungen in Bewer-
berldandern beizutragen. Im Zeitraum 2000 - 2002 wird bei-
spielsweise die gesamte fiir Rumanien vorgesehene Hilfe zwi-
schen 620 und 680 Millionen Euro betragen, aufgeteilt auf drei
Programme (PHARE, SAPARD und ISPA). Der Beitritt von
Rumanien wird fur das Jahr 2007 anvisiert.

Elena Drozdik

Bleiberechtsregelung fiir abgelehnte Spiataussiedler

Die Konferenz der Innenminister und -senatoren der Lander
und des Bundes haben am 7.-8. November 2001 eine auslan-
derrechtliche Bleiberechtsregelung fiir abgelehnte Spétaus-
siedler beschlossen. Damit sollen die Personen, die vor der
Ausreise nach Deutschland keinem Sprachtest unterzogen
wurden und ihre deutschen Sprachkenntnisse im Aufnahme-
verfahren falsch eingeschatzt haben, grundséatzlich unter be-
stimmten Voraussetzungen ein Bleiberecht erhalten. Es han-
delt sich um rund 1.500 Personen, die bis 1998 eingereist
sind. Die Regelung sieht die Erteilung von Aufenthaltsbefug-
nissen vor, wenn wahrend des Aufenthalts in Deutschland
ausreichende deutsche Sprachkenntnisse erworben wurden.
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Dies teilte Jochen Welt, Mitglied des Bundestages und Aus-
siedlerbeauftragter der Bundesregierung, der Presse mit und
fugte erlduternd hinzu: ,Ausgeschlossen von der Regelung
blieben jedoch diejenigen, die wissentlich getduscht oder
falsche Angaben (ber die deutschen Sprachkenntnisse ge-
macht haben. Ebenso kdnnen diejenigen grundsatzlich kein
Bleiberecht erhalten, die Sozialhilfe beziehen. Dies gilt insbe-
sondere, wenn eine Arbeitsaufnahme deshalb nicht mdglich
war, weil sich der ehemalige Spéataussiedlerbewerber seit sei-
ner Einreise nicht um den Erwerb ausreichender deutscher
Sprachkenntnisse bemiiht hat*.

(Aus Info-Dienst Deutsche Spétaussiedler Nr. 113, Jan. 2002)



Die ,,Troaca“
Jeda Mensch, tea Reschitz kennt,
waB, tass ta a groBi Fabrik woa.
Dort ham sie Eisn und Stahl
gmacht. In teara Fabrik gibt’s ti
Schmelzefn, und tei brauchn
Alteisn. Tes Alteisn kummt vun Ube-
rall nach Reschitz. Nach’n zweiten
Weltkrieg woa sea viel Alteisn vun da Front ta.

Tes Alteisn woa oba ta Schamottfabrik. Ta woa a groBa Kran
mit an Magnet. Tea hat a schweari Eisenkugl ghobn und afs
Eisn falln lassn. So ham’s tes Eisen klan gmacht. Mit dem
Magnet oda mit an andaran Kran mit Packarm ham’s es Eisn
in die Troaca gschmissn. Ti Troaca woa wie a Molda, aba vun
Eisn. Af ana Seitn woa a Loch. Finf Troacas woan af an
Waggon. A Lokomotiv is mit mearari Waggona nunda gfoarn
zu da Schmelz. Dort woar a andara Kran mit ana dickn Eisen-
stanga. Mit teara is a in tes Loch vun da Troaca gfoarn, hat ti
Troaca vun Waggon nundaghobn und tes Alteisen in Ofn
gschmissn.

Ti Streckn, wu ta Zug mit ti Troacas gfoarn is, woa neban
Grabn. Wenn mir Kinda ten Zug gheat ham, hamma gschrien:
Ti Troaca kummt! Und wenn ti Troaca beim Signal gstandn is,
sei ma schnell naufgsprungan und ham aldes Zeig vum Krieg
gsucht und nundagschmissen. Gwehre, Bajonette, Helme,
leari Patrona, tie Dosn vun die Gasmaskn und andri Sachn, tei
ma mir Kinda zum Kriegspieln braucht ham.
Ja, so woa tes, wie i noch a Kind woa.

Robert L. Fabry

===y WO ti Buhui in di Nera rinnt, ...%

In der letzten Ausgabe unseres Mitteilungsblattes wurde ich
als ,,aufmerksamer und kritischer“ Leser bezeichnet. Ich hoffe,
dass diese Bermerkung im positiven Sinne gemeint war, denn
ein bisschen Kritik muss schlieBlich jeder ertragen kénnen.
Ich mdchte naturlich nicht als ewiger Noérgler, Motzki oder
Besserwisser gelten, aber leider habe ich auch diesmal eine
kritische Bemerkung zu dem Beitrag von Herrn Robert L.
Fabry ,Mit der Waldbahn in die Marghitasch® (der mir an-
sonsten sehr gut gefallen hat), zu machen. Herr Fabry behaup-
tet nédmlich tatsachlich, dass die Buhui bei Medjureca in die
Nera flieBt! Das wirde doch heien, dass die von den Reschit-
zaern so heil geliebte Prolas von der Nera und nicht wie allge-
mein bekannt von der Karasch durchflossen wird.
SpaB beiseite! Wie auf jeder Landkarte des Kreises Karasch-
Severin zu erkennen ist, flieBt ,ti Buhui“ nicht in die Nera, son-
dern bildet ab Medjureca durch den Zusammenfluss mit dem
Jervan die Karasch, welche die wunderschone Prolas-Klamm
durchflieBt, um dann tber Karaschowa, Goruia, Ticvaniu Mare,
Gradinari, in der N&he von Vrani das rumanische Staatsgebiet
zu verlassen und in Jugoslawien in die Donau zu mlnden.
Die Nera entspringt unter dem Piatra Goznei-Gipfel des Seme-
nikgebirges (bekannt auch unter dem Namen Nergana), flieBt
stidwérts und sammelt noch die Nebenflisse Nerganitza, Ko-
schawa und Helischag ein. Ab der Ortschaft Patasch flieBt sie
in sudwestliche Richtung und durchquert dann das Almascher
Gebiet mit den Ortschaften Prilipetz, Bosowitsch, Lapusnicul
Mare, wo sie noch einige aus den Aninaer Bergen kommende
Nebenfliisse aufnimmt (Minisch, Lapusnic, Moceris). Zwischen
Sopotul Nou und Saska Montana durchflieBt sie die wunder-
schone Nera-Klamm (Cheile Nerei), welche sich auch auf den
Nebenfluss Valea Bei verldngert. Das ganze Gebiet bildet ein
Naturreservat von einmaliger Schonheit. Zu erwdhnen waren
hier besonders die Beuschnitza-Wasserfélle oder die Seen
Lacul Dracului (Teufelssee) und Ochiul Beiului (das Auge des
Bei). Hier entspringt ein Nebenfluss der Nera (Valea Beiului) aus
einem kleinen, sehr tiefen See. Nach dem Verlassen der Klamm
flieBt die Nera fast westwarts, bildet bei Naidasch fiir eine kurze
Strecke die Grenze mit Jugoslawien, um dann das rumanische
Staatsgebiet bei Zlatita zu verlassen und auf jugoslawischem
Gebiet in die Donau zu miinden.
Wenn man also das Ganze realistisch betrachtet, rinnt ,,ti Buhui
in di Nera“ erst in der Donau, in Jugoslawien.

Robert Hausner, Waging am See

Nachrichten aus dem Banater Bergland

Ein Vergelt’s Gott den Spendern!
schreibt Frau Elfriede Gheorghita vom Vinzenzverein in Re-
schitz. Sie berichtet Uber die Tatigkeit des Sozialzentrums
sFriedrich Ozanam“ und die Verwendung der durch den
Heimatverband gesammelten Spenden. 62 Personen mit klei-
ner oder kleinster Rente bekamen zu Weihnachten ein Le-
bensmittelpaket. ,,Die Schokolade wurde uns extra durch Frau
Mayer zugeschickt. Es gab Tranen der Freude und der Uber-
raschung. AuBerdem werden wir einigen Rentnern wie schon
im vorigen Jahr die Haussteuer bezahlen kénnen und hoffent-
lich auch einen Teil der Heizkosten®, schreibt Frau Gheorghita.
Einmal im Monat treffen sich die Frauen vom Rosenkranzver-
ein bei Kaffee und Kuchen. Es gibt jetzt drei Gruppen: eine
deutsche, eine ruménische und eine ungarische. Es werden
alte Schlager aus der Jugendzeit der Frauen gespielt, Video-
kassetten gezeigt, die Christl Rombauer von ihrem Sohn aus
Deutschland bekommen hat. Die meist alleinstehenden
Frauen kommen gerne zu diesen Treffen.

Vorhaben des Reschitzer
Kultur- und Erwachsenenbildungsvereins 2002
26.-28. April, ,Deutsche Literaturtage im Banater Bergland®,
Reschitz
29. Juni, Deutsches Trachtenfest, Reschitz
4.-13. Oktober, Deutsche Kulturdekade im Banater Bergland,
Er6ffnung in Franzdorf
Kirchweihfeste im Banater Bergland
26. Mai, Steierdorf; 8. Sept., Dognatschka; 15. Sept., Orawitz;
13. Okt., Wolfsberg; 17. Nov., Karansebesch.
Geplant ist die Herausgabe von drei Biicher: Christian Git-
zing: Das deutsche Schulwesen von Reschitza; Anton Schulz:
Postgeschichte von Reschitza; Rolf Bossert: Gedichte.

Das kurzlich in Kraft getretene Kommunalverwaltungsgesetz
enthélt auch wichtige Verfigungen die Rechte der nationalen
Minderheiten betreffend. Eine der Anwendungsbestimmungen
betrifft die Ortsnamen. Die Ortsschilder von Kommunen, in
denen mehr als 20 Prozent der Bevoélkerung einer oder meh-
reren nationalen Minderheiten angehdren, durfen kiinftig zwei
oder mehrsprachig sein. Im Banater Bergland ist fur folgen-
de Ortschaften neben dem ruménischen auch der deutsche
Ortsname zugelassen: Steierdorf/Steierdorf, Brebu Nou/Wei-
denthal, Garana/Wolfsberg, Lindenfeld/Lindenfeld, Tirol/K&-
nigsgnad, Brezon/Bresondorf.

Das Forum der Deutschen vertritt die Ansicht, ,dass unsere
traditionellen deutschen Ortsnamen ein wichtiger Bestandteil
unseres spezifischen Kulturerbes sind und dass wir die Pflicht
haben, dieses Erbe zu pflegen. Das bedeutet im konkreten
Fall, dass die ruménischen Staatsbiirger deutscher Volkszu-
gehdrigkeit sowohl im privaten Bereich als auch in der Offent-
lichkeit nach Méglichkeit alle Uberlieferten deutschen Ortsbe-
zeichnungen benlitzen sollen”.

Jahresversammlung des Demokratischen
Forums der Banater Berglanddeutschen
Ende Feber fand in Reschitz die Jahres- und Wahlversamm-
lung des DFBB statt, an der die Vertreter fast aller Ortsforen
aus dem Banater Bergland teilnahmen. Berichtet wurde Uber
Mitgliederstand, Finanzen und Forumsté&tigkeit. 2001 haben
1185 Voll- und 245 unterstiitzende Mitglieder ihren Betrag ge-
zahlt. AuBer den Mitgliedsbeitrdgen verwaltete das Forum
auch Gelder des BMI, Hilfszahlungen der Stadt Graz und des
Hilfswerks der Banater Schwaben sowie weitere Mittel aus
dem In- und Ausland. ,,Glanz- und Paradestlicke der Forums-
tatigkeit im Banater Bergland sind die Kultur- und Sozialtatig-
keit“, heiBt es in der ADZ. Die Wahl des Vorstandes fir die
nachsten zwei Jahre bestatigt den alten Vorsitzenden Karl
Lupsiasca im Amt. Als seine Stellvertreter wurden Werner
Kremm, ADZ-Korrespondent, und Erwin Tigla, Vorsitzender
des deutschen Kulturvereins, wiedergewahit. Neu im Vorstand
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sind mit Karl Schmiedinger und Gerhard Chwoika zwei jinge-
re Leute.

Nachdem der ehemalige Securitate-Offizier Zeno Andrei, Re-
schitzer Abgeordneter der GroBruméanienpartei, im Dezember
gestorben ist, Gbernahm Marius Iriza dessen Stelle im Par-
lamet.

Devisenkurs. Ein Euro wurde Mitte Marz um die 28.800 Lei
gehandelt.

Einladung zum Chorprojekt
Die ,Missa Solemnis® von Franz Limmer steht im Mittelpunkt
eines groBen Konzerts in Mlinchen. Diese Komposition Lim-
mers, der Anfang des 19. Jahrhunderts in Temeswar als Dom-
kapellmeister gewirkt hat, wurde erst vor einem Jahr in einer
Wiener Pfarrkirche entdeckt. Sie wird wie auch kirchenmusik-
liche Werke anderer kaum bekannter Komponisten (Novotny,
Caudella, Ho6lzl) aus dem sudosteuropdischen Raum dem-
ndchst in Miinchen aufgeflhrt.
Bei dem Chorprojekt wirken drei Minchner Choére mit: die
Kirchenchére von St. Pius und St. Franz Xaver sowie der
Banater Chor. Das Orchester besteht aus knapp 30 Instru-
mentalisten. Als Solisten treten vier erstklassige junge
Kunstler auf. Die musikalische Leitung hat Franz Metz.
Zu diesem Chorprojekt werden interessierte Séngerinnen und
Sanger zum Mitsingen eingeladen. Notenkenntnisse und
Chorerfahrung sind erforderlich. Die beiden Proben finden wie
folgt statt: Samstag, 6. Juli im Pfarrheim St. Franz Xaver und
Samstag, 21. September im Pfarrheim St. Pius. Die Auffihrun-
gen finden am Samstag, dem 12. und am Sonntag, dem 13.
Oktober statt. Jene, die gerne mitmachen mdéchten, bekom-
men die Chorstimmen zugeschickt.
Nahere Informationen und Anmeldung unter folgender Tel.-Nr.:
089 - 450117 62 oder per e-Mail: FranzMetz@aol.com.

Alpenlandischer Kultur-Verband Siidmark feiert
50jdhriges Bestehen

Am 17. Marz 1952 wurde der AKVS in Graz gegriindet. Seit-
her hat er sich unentwegt bemiiht, das Auslandsdeutschtum
in den Staaten der ehemaligen Donaumonarchie zu férdern.
Bereits vor der politischen Wende begann der AKVS sein En-
gagement im Banater Bergland mit Hilfssendungen fur Not lei-
dende Menschen. Seit ihrer Griindung ist der AKVS ein hilf-
reicher Freund der deutschen Foren. So konnten durch seine
Vermittlung Kinder aus dem Banater Bergland wiederholt
schone Ferienwochen bei Familien in der Steiermark verbin-
gen. Die Fortbildungskurse flr Deutschlehrer, die nun schon
seit Jahren in den Sommerferien in Wolfsberg stattfinden, sind
ohne die Initiative von Univ. Prof. Dr. Reinhold Reimann und
seiner Frau Renate kaum denkbar. Das sind nur zwei der vie-
len Hilfsaktionen des AKVS fiir das Banater Bergland.
Hauptveranstaltung der Jubildumsfeierlichkeiten ist ein
Festakt am Samstag, dem 25. Mai 2002, um 15 Uhr im
Minoritensaal in Graz, Mariahilfer Platz 3. Die Einladung zur
Teilnahme erging auch an den Heimatverband der Banater
Berglanddeutschen, insbesondere an unsere Mitglieder in
Graz und Umgebung.

Der Heimatverband der Banater Berglanddeutschen dankt
dem AKSV fiir seine Hilfe in unserer alten Heimat und
wiinscht ihm auch fiir die ndchsten 50 Jahre erfolgreiches
Wirken. Herta Drozdik-Drexler, Bundesvorsitzende

Gesundheit, Glick und Gottes Segen
auf allen Deinen Wegen
wiinschen Dir, liebe

Elisabeth Bayerle
geb. Fett

zum 80. Geburtstag am 6. Marz
von ganzem Herzen
Joji, Erna, Dieter, Rony, Ute und Bernadette

sHaus Hubertus
bietet erholsamen Urlaub in der
alten Heimat
Benno Loidl hat es gewagt. Der Sohn von
Norbert und Enkel von Walter Loidl hat im
alten Waldhaus in der N&he der kleinen
Kapelle am Ende des Franzdorfer Stausees
eine Pension erdffnet.
Die Loidls gehéren zu den ersten Ansiedlern
in Franzdorf und sind, wie alle alteingesessenen Franzdorfer,
ihrem Heimatort zutiefst verbunden. UrgroBvater Hubert hat
seinen Nachkommen ein Grundstlick hinterlassen, das den
Urenkel auf die Idee gebracht hat. Heimatverbundenheit und
ein gutes Konzept haben den DreiBigjahrigen auf seinem Weg
in die Selbsténdigkeit begleitet. Dem UrgroBvater und dem
Heiligen Hubertus, dem Schutzpatron der Jager, zu ehren hat
er seine Pension ,Haus Hubertus“ genannt.
Ohne FleiB, kein Preis, sagt ein altes Sprichwort. Und so hat
Benno Loidl tiichtig arbeiten missen, um sich seinen Traum
zu verwirklichen. Die Familie hat ihm dabei tatkréaftig geholfen.
Die Muhe hat sich gelohnt. Die Pension ,Haus Hubertus*® ist
ein schmuckes Gasthaus geworden, mit sauberen adretten
Zimmern und einem urigen Speisesaal, in dem UrgroBvaters
Geige und GroBmutters Zither neben Fotos aus vergangenen
Zeiten an das alte Franzdorf erinnern.
Im Sommer werden die Gaste auch im Freien bewirtet. Im
Schatten alter Bdume genieBen sie nicht nur das gute Essen,
sondern auch die erholsame Ruhe, die frische Luft und das
leise Rauschen des nahen Béchleins Bersawa.
Der Franzdorfer Stausee ist zu FuB gut erreichbar. Ziele fir
Tagesausfliige in eine vom Touristenstrom noch unberiihrte
Natur gibt es viele. Wer in der alten Heimat Urlaub machen
mochte, findet im ,,Haus Hubertus” eine gute und preiswerte
Unterkunft.
»Die Unterkunft und das Essen sind ausgezeichnet”, sagt ein
begeisterter Gast, der das Haus im letzten Sommer zuféllig
entdeckt hat. ,Ich kann das Haus warmstens empfehlen®.
Auskunft und Anmeldung unter:
Fam. Benno Loidl, Pensiunea ,Haus Hubertus® Valiug Nr. 468,
RO 1718, Telefon 091426420 und von Deutschland aus:
0040 9142 6420.

Erben von Juliana Hovanetz gesucht!
Als Erben suche ich die nachsten Verwandten von Juliana
Hovanetz, geboren am 22.05.1922 in Steierdorf im Banat.
Juliana Hovanetz ist 1991 ledig gestorben. Die Erben sind
noch unbekannt. Wer kann Auskunft Gber Verwandte geben?
Meldung erbeten an Alfred Wolf und Sybille Wolf-Mohr, Erben-
ermittlung, Postfach 61, 76471 Iffezheim, Tel.: 07229-30 56-0.

Zum 60. Geburtstag meinem lieben Gatten
Hansi Langer

Vor 50 Jahr, im Kinderheim
trafen wir uns, waren noch klein.
Doch unbarmherzig, schnell und leise
rollten dahin die Jahreskreise.
Zweitausendzwei, den 12ten Marz
hab’ ich vermerkt in meinem Herz,
der Tag fur mich ist sonderbar,
denn heute wirst DU 60 Jahr’.
Ich wiinsche Dir das Allerbeste
zu Deinem runden Wiegenfeste.
Gesundheit, Glick sei Dir gegeben,
noch lange Zeit sollst sorglos leben.
Und denk daran, vergiss es nicht:
Ich liebe und ich ehre Dich!
Deine Erika
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den Geburtstagskindern im Monat Marz:

Adelmann Helene
Babiak Josefine
Babiak Werner
Balan Viktor
Ban Livia
Bayerle Elisabeth, 80
Belgrasch Ronald
Bernacsek Anna, 70
Both Rudolf
Boroczy Ralph
Braun Johannes, Dipl.-Ing.
Bribete Roxana
Burghardt Josef
Burian Ernest
Cehan Brigitte, geb. Lehoczky
Chladny Josef, 70
Ciorocan Wanda,

geb. Hollschwandtner
Craia-Lungauer Hildegard
Csunderlik Elsa
Damhofer Ferdinand
Debnar Leonore
Debnar Eleonore, geb. Chladny
Denuel Dagmar, 30
Denuel Walter
Drexler Franz
Drexler Herbert
Drexler-Mihl Traudl
Ebenspanger Erich
Fleck-Hans| Monika
Fleck-Hansl Tessa
Flonta Johann
Frank Rudi
Fridmanszky Ladislaus
Fuchs Walter
Gal Elisabeth
Georg Georg
Gingerich Cassandra
Gongola Maria, geb. Haipl, 88

Goja Viorel
Grabovszky Helene
Griesbacher Josef
Graumann Benedikt, 80
Grossek Benno, 99
Hack Anna
Haring Anni
Haring Franz
Haring Maria
Haring Max
Hartmann Daniel
Hehn Erwin
Hehn Sabrina
Hendrich Giinther
Herici Maximilian
Hlinka Marietta
Hohoi Mircea
Holiga Friedrich
Hubert Dennis-Richard
Hus Roland
lorga Olga, geb. Heierling
Jacob Antoneta, geb. Craciun
Jabob Robert
Jung Josef
Kalafus Manfred
Karban Lucretia
Karban Hannelore
Karletz Roland
Kaschuta Roland
Kilvanya Erika
Kilvanya Dietmar
Kiss Gertrud, geb. Bocsa
Kisslinger Anton
Kohl Josefa, geb. Kiimmler
Kortik Anton
Kralik Egon
Kretzek Rose
Kuchar Gertrud,
geb. Kummergruber, 70

den Geburtstagskindern im Monat April:

Adamek Beatrice
Bejenaru Maria
Bestery Ernestine, geb. Husz
Bido Alfred
Bloos Hedwig, 80
Bohmann Josef
Bribete Rosalia, geb. Motzig
Bribete Sonia
Bucher Magdalena
Bucher Kristine
Burian Erika, geb. Kontur
Burian Olivia-Anita
Catana Maria, geb. Franzen, 80
Chladny Ludwig Johann
Csaki-Rossak Maria,
geb. Mikulik, 70
Csapek Hugo
Csellar Hans
Czank Antonia
Denes Josef, 88
Dippong Rudolf
Drexler Margarete
Erdei Gabriel
Farbas Wanda,
geb. Ferenschiitz
Fischer Maria
Flatz Christine
Gabor Stela Adriana, geb. Tarta
Gabor Angela, geb. Gruszlinger
Gall Hermann
Geisheimer Aida
Geisswinkler Franz

Georgescu Henriette, 70
Gido Christine

Gido Erich

Hack Alfred

Halsdorfer Philipp

Hansl| Heidi, geb. Merics
Hartmann Natalie, geb. Balean
Hauptmann Verginia
Hirschpek Christian
Hirschpek Oskar
Hollschwandner Johann
Hollschwandner Sofia
Hunyady Johann
Hunyadi Zoltan

Kénig Franz

Krall Georg

Krasnek Guinther
Krempels Johann
Kretzek Johann Rudolf
Kuhn Josef-Arthur, 25
Kumher Friedrich
Kumher Jakob

Lang Martina

Leinstein Irene

Leinstein Karl

Loidl Livia Stephanie, 93
Mann Rudolf, Dipl.-Ing.
Marc Aurel Gyuszi
Mastyuk Liliana
Mastyuk Ewald

Mayer Daniel

Meszaros Stefan

Lang Gerhard
Langer Erika,

geb. Hengstenberger
Langer Johann, 60
Lauritz Elisabeth
Leinstein Josef
Lingner Elisabeth
Luchian Renate, geb. Fritsch
Luchian Alexandru
Luft Egon
Maigut Irene, geb. Beber
Marc Renate
Mastiuk Gertrude
Mastyuk Glinther
Meingast Marianne,

geb. Schmidt
Metzler Rosalia, geb. Schmidt
Mischek Carla, geb. Rehbein
Moisch Eva, geb. Rothsching
Motzig Wilhelm
Nagy Ladislaus
Nasvadi Hilde
Nedbal Otto jun.
Pap Iboia-Maria
Pascu Wilma, geb. Swantek
Patesan Elena, geb. Staicu
Pauler Ingmar
Paun Eleonora, geb. Keri
Pavlik Erwin
Pischl Ivonne
Pitula Johann Friedrich, 50
Posteuca Georg, 50
Potocean Christian
Preotesescu Christine
Preotesescu Mihai
Radomir Stefan
Rahner Ingeborg
Richer Wilhelm
Ripski Wilhelm

Michael Hildegard,
geb. Pyekny, 65

Milu Claudius

Mischel Helene, 40

Mock Joachim Marcel

Moser Anton

Nartmann Margarete

Nagy Edith

Nofkin Asen-Hanno

Nofkin Rita

Nowy Priska, 65

Obarsie Brigitte, geb. Skoupy

Oppelcz Stefan, 88

Pap Franz

Pauler Heiko

Potocean Gheorghe

Protocil Oswald

Raupenstrauch Glinter

Rech Karl

Reimer Andreas

Riesz Bruno

Richter Tiberius

Roth Adolf, Dr.

Rosteck Diana

Roth Stefan

Rusznyak Adele

Salm Anna

Schildmann Franz

Schintzel Maria

Schmidt Johanna, geb. Hocher

Schneck Christine

Schwenk Andreas

Richter Martha
Roman Marga
Sawatzki Wanda, geb. Niederkorn
Schildmann Elisabeth,

geb. Kramer
Schmidt Josef
Schmidt Gerhard
Schmidt Nori, geb. Rewitzky
Schoner Luise
Schwarz Anna
Sohler Katharina
Spevak Rudolf
Spinner Stefan
Spreitzer Anita Monika, 20
Steiner Karl
Stieger Elisabeth, geb. Farkas
Stieger Franz
Stocker Hedy
Stocker Luise
Stocsek Franziska,

geb. Hengstenberger, 65
Tambor Ditmar
Tokar Anna
Tschaftary Eugen
Tschaftary Hans
Urban Eva, geb. Neff
Végele Peter
Wagner Klaus, Dr.
Wetternek Maria
Wetzler Aurora
Wihnalek Veronica
Wilcsek Elly
Windauer Edith
Windauer Gottfried
Windauer Glinther
Wittig Helga, geb. Umhauser, 60

Simon Zoltan

Sittner Angela, geb. Vratny
Sittner Robert

Sohler Bruno

Spekl Udo Reinhardt
Spinner Ottilie

Stieger Andrea

Stocker Karl, 94

Stocker Roland

Stocker Werner

Strama Herbert Stefan, Dr.
Strama Reinhold Herbert
Strobl Edith, geb. Tegtmayer
Strobl Anton

Szabo Ladislaus, 50
Tambor Arthur

Tuschkan Emil

Vetrovetz Othmar

Vida Anna

Voin Klara, geb. Grinwald
Vrajitor Emanuel

Wagner Maria

Wallner Sabrina
Wetrowetz Elisabeth
Wetternek Erich
Wetternek Thomas
Wilcsek Robert

Wihnalek Christian

Woth Walter jun. Dipl. Ing.
Wirtz Horst

Zahorak Gabriele, geb. Janzer
Zalusky Edith

Endlich angekommen!!!

Lisa Marie Salajean
geb. 03.02.2002 in Mainz,
48 cm und 3.090 gr.

Es freuen sich sehr
die groBe Schwester Laura Sophie
und die Eltern Ina und Paul Salajean.

Unserer lieben

Katharina Nagy

zum 70. Geburtstag nachtréglich

Alles Gute!

wunschen Tibi, Helga und Tita.

Ladislaus Dubovsky

zum 80. Geburtstag nachtréglich
die besten Wiinsche
verbunden mit unserem Dank
fur langjahriges Engagement
im Heimatverband.
Der Bundesvorstand.
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Im Gedenken an Koloman Stieger

Mit Koloman Stieger, der vor kurzem im Alter von 91 Jahren gestorben ist, verliert der Heimat-
verband einen Mann der ersten Stunde.

Als er 1978 mit seiner Frau Martha nach Deutschland zu Besuch kam und sich - wie viele Lands-
leute vor und nach ihm - entschloss, nicht mehr nach Ruméanien zuriickzukehren, dachte er trotz
seiner 68 Jahre nicht daran, als Rentner ein geruhsames Dasein zu fihren. Er suchte und fand
Arbeit, und schon bald konnte sich die Familie eine Wohnung mieten und einrichten. Kaum hatte
sie in Ravensburg ein neues Zuhause gefunden, nahm Stieger Verbindung zu ausgesiedelten
Jugendfreunden auf. Die ersten Treffen fanden in kleinem Kreis in Stiegers Wohnung statt. Ge-
meinsam beriet man, wie man die ausgesiedelten Landsleute aus dem Banater Bergland organi-
satorisch erfassen kdnnte. Im Ziel war man sich einig, Uber das Wie gingen die Meinungen aus-
einander. Einige wollten dies im Rahmen der Landsmannschaft der Banater Schwaben tun.
Andere waren fur die Grindung eines eigenen Verbandes, wozu es dann auch 1981 kam. Stieger hat - wie die anderen
Griindungsvater, denen sich der bereits bestehende Kreisverband Gummersbach anschloss - entscheidend dazu beige-
tragen. Er warb vor allem unter den Reschitzern um Mitglieder. Er wurde erster Vorsitzender des HKV Reschitz. Als stell-
vertretender Bundesvorsitzender gehdrte er dem Bundesvorstand an. Auch an der Organisation der ersten Heimattreffen
war er maBgeblich beteiligt. 1984 wurde die Stadthalle in Memmingen erdffnet. 1987 organisierte Stieger zusammen mit
Elsa Quitter das erste Heimattreffen in Memmingen. Es war eine gute Wahl, denn in den folgenden Jahren ist Memmingen
zum beliebtesten und am besten besuchten Treffpunkt der Banater Berglanddeutschen geworden.

Nach dem tragischen Unfalltod seiner Frau 1984 fand er in einer Jugendfreundin aus der Reschitzer Wandervogelzeit die
Geféhrtin seiner letzten Lebensjahre. Er zog nach Nordrhein-Westfalen.

1988 zog sich Stieger aus dem Vorstand zuriick. Anl&sslich seines 85. Geburtstages erinnerte unser Mitteilungsblatt (Folge
62) an sein Wirken fir die Gemeinschaft der Banater Berglanddeutschen im Laufe seines bewegten Lebens in einer be-
wegten Zeit.

Auch nach seinem Ausscheiden aus dem Vorstand hat Koloman Stieger den Heimatverband nicht vergessen. Er hat ihn
stets groBzligig mit Spenden unterstitzt. Zum letzten Mal nahm er 1997 in Memmingen an einem Heimattreffen teil. Er war
der Einladung des Bundesvorstandes gefolgt, der ihn in Wirdigung seiner Verdienste zum Ehrenmitglied des Heimatver-
bandes wéhlte und ihm eine Ehrenurkunde verlieh.

Auch wenn er nich mehr unter uns weilt, werden wir das, was Koloman Stieger fir den Heimatverband der Banater Berg-
landdeutschen und damit fiir den Erhalt unserer kleinen Gemeinschaft geleistet hat, nicht vergessen.

Der Bundesvorstand des Heimatverbandes der Banater Berglanddeutschen

TRAUERNACHRICHTEN

Der Heimatverband gedenkt seiner vorstorbenen Mitgleider. Dein gutes Herz hat aufgehdrt zu schlagen

und wollte doch so gern noch bei uns sein.
Gott, hilf uns, diesen Schmerz ertragen,
denn ohne dich wird manches anders sein.

Du hast um Freiheit gekdampft
und Freiheit gelebt, aufrechten Ganges.
In Freiheit hast du uns verlassen.

Wir werden dich nicht vergessen. Zum stillen Gedenken an

Maria PETZAK
geb. Zsak
*02.08.1913, Reschitz 1 23.02.2002, Augsburg

In tiefer Trauer
die Familien Petzak,
Moll, Winkler, Simon, Schnell, Schmidt, Metzler, Hofmann

Wir nehmen Abschied von unserem lieben Vater,
Schwiegervater, Opa, Uropa und Onkel

Koloman Johann S TI E G E R
*10.06.1910, Reschitz T 8.03.2002, Kressbronn

In stiller Trauer
die Kinder Rainer, Ulrike, Ida und Gertraud
mit Familien und alle Angehorigen

Samuel REID EL

Obwohl wir dir die Ruhe gonnen, %10.02.1911, Reschitz 1 09.02.2002, Niirtingen

ist doch voll Trauer unser Herz.
Dich leiden sehen und nicht helfen konnen,
war fiir mich der grofite Schmerz.

Irene NIEDERMEIER

Unerwartet verstarb meine liecbe Mutter

Hilda MANCOCI

*31.01.1921, Steierdorf T 14.02.2002, Bad Reichenhall

In stiller Trauer

Enkelin Ramona,
Bruder Eduard und Gerda Pfeifer,
die Familien Schintzel und Barenth

Im Gedenken an verstorbene Landsleute.

geb. Miiller
*16.06.1925, Anina 1 17.03.2002, Bielefeld

In Liebe und Dankbarkeit
Tochter Lorena

Wir trauern um
Katharina NAGLER
geb. Richer
*20.12.1908, Wolfsberg 1 14.02.2002, Gummersbach

In stillem Gedenken
Kinder, Enkel und Urenkel

DANKSAGUNG
Fiir die liebende und grofe Anteilnahme,
die wir beim Heimgang unserer lieben entschlafenen
Mutter, Oma, Schwiegermutter

Emma KELLER

verw. Elki, verw. Ampoitian
in Wort und Schrift, durch Kranz-, Blumen und Geldspenden
erfahren durften, méchten wir uns herzlichst bedanken.
Tochter Edith Nagy und Familie.
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